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nemzeti iinneppé. Es Pukinszky Béla
iinnepi beszédében kell6 érzékkel el-
talalta az odaillé hangot. A lipesei
egyetemen a magyarsagnak két régi
baratja miikédik: Stumme nyelvész
és a kittiné Becker Fiilop Agost, aki
a budapesti egyetemen évekig volt a
romanisztika tanara. Egyikik sem
szorult ra a forditasokra, hogy kozel
férkozzék Petofi koltészetéhez s igy
Gragger Roberttel egyetemben meg-
értd tolmacsoléi voltak neki. A ber-
lini egyetem végiil az egyedili je-
lenle% a kiilf6ldon, melyen a magyar
irodalomnak tanszéke van (az egye-
temi eldadasok az elmult szemesz-
terben Petdfirdl széltak), s igy itt a
talaj kellden el6 volt készitve a kolto
impozans megiinneplésére. Az iinnep
misoran a legjelentosebb német mi-
vészek szerepeltek, akik szavalattal,
dallal és zenével tolmaecsoltak Petofi
koltészetét, az iinnepi beszédet pedig
Gragger Robert, az egyetem magyar
tanara tartotta. Egyidejiileg az egye-
tem Magyar Intézete Petofi-kialli-
tast is rendezett, melynek a magyar
és idegennyelvii kiadasok nagy to-
megen kiviil kiilonos érdekességet
kolesonoztek Nietzsche kéziratos Pe-
tofi-kompozicioi, Bettina von Arnim
Petéofi-versének (,Petéfi, dem Son-
nengott”), Kertbeny Beitindhoz irt
levelének és Ludwig Fulda fordita-
sainak kéziratai.

De mindezen iinnepségeknél mara-
dandébb értéke lesz annak a kis né-
metnyelvii Petéfi-antologianak, me-
lyet Gragger Roébert adott ki a
tarkakontosti Insel-Biichereiben. A
Bonnefon-féle francia ,jubileumi‘ ki-
adas utan kettozott 6rommel és biisz-
keséggel vehetjiik keziinkbe ezt a
miivészi érzékkel osszeallitott, erede-
tien elrendezett gyiijteményt, mely-
ben a legjobb régi forditasok mel-
lett Ludwig Fuldanak, Hedwig Lii-
dekenek és Lorenz Landgrafnak
mesteri 0j forditasaival talalkozunk.
Mindossze oOtvenharom vers, csak
izelitot adnak, ha még oly sokoldalit
is, de kell, hogy felkeltség az olvasé-
ban a vagyat a kolté mélyebb meg-
ismerésére. ezt a vagyat esak no-
veli Gragger rovid, tomor, de sokat-
mondé utészava. _

A Petofi-centenarium Németorszag
felett nem mult el nyomtalanul. A
német nép megismert egy koltot, aki
most mar kozel all a szivéhez. S a
ko6ltén a4t jobban megért benniinket.

Farkas Gyula.

A Bujdosé Konyv angolul. Ugy
latszik, nemesak a szintelen nemzet-
koziség, nemesak a nemzetileg ko-
zombos, vagy éppen magyar-ellenes
irodalom talal utat a kiilfoldre ha-
zulrél. Tormay Cécile regényei mar
nem egy idegen irodalomban valtak
ismeretessé, most pedig Bujdosd
Konyve elso kotete jelent meg an-
golul, képmellékletekkel, oly szép,
oly elékelé kiallitishan, minéorol itt-
hon almodni sem meriink. A Bujdosé
Konyv, mely torténelmiink leggyé-
szosabb esztendejét oOrokitette meg
szamunkra fajdalmas benyomasok-
ban, a kiilfold szemében sem pusztian
irodalmi mf, bar az aliabb ko6zolt is-
mertetések mint olyat is szivesen
méltanyoljak. De ami nekiink gya-
szos emlék és eltorolhetetlen tény,
az a nyugatiaknak félelmes me-
mento, s okulas kiutfeje. Ahol agg6dé
nemzeti érzés virraszt a jelen fenye-
gotd kilatiasai kozott, ott mindeniitt
komoly rokonszenvre s megszivle-
lésre talalhat s tgy latszik, talal is
egy magyar konyv, mely hasonl6 ag-
godalmak sziilotte, sot tobb ennél: a
megalazott nemzeti érzés jajszava.

Az angol forditiashoz Northumber-
land herceg irt elészét, mely magya-
rul, — néhany bevezeté sor elhagya-
saval, — ekképen hangzanék:

A Bujdos6 konyv ,emberi doku-
mentumnak oly eleven és dramai,
stilusa pedig mindamellett oly egy-
szert, piperétol és hatasvadaszattol
oly teljesen mentes, hogy éppugy
igényelheti azok figyelmét, kik on-
magaért szeretik a jo irodalmat s a
meghat6 elbeszélést, mint azokét, kik
meg kivanjak érteni a torténelem
egy fejezetét, melyrol keveset tud-
hatni ugyan, de amely napjaink
nagy vilagmozgalmaira valdosagos
fényozont vetit.

Azok szemében, kiket érdekel az a
nemzetkozi forradalmi erjedés, mely
egy vagy mas alakban minden mai
eivilizalt allamot fenyeget, megbe-
csiilhetetlen lesz ez a konyv. Az ese-
mények menete, mely Magyarorsza-
gon forradalomra vezetett, tokélete-
sen misa volt az Oroszorszagban le-
jatszédott folyamatnak. Mindkét
esetben egy tobbé-kevéshbé nyiltan
mikodo radikalis, szoeialista és paei-
fista iranyzat szovetkezett egy bur-
kolt felforgato torekvéssel. Magyar-
orszagon az utébbi torekvés a sza-
badkomiiveseknek, a magyar Foisko-
1Ak Nemzetkozi Szabadgondolkodd
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Csoportjanak, s a csaknem kizaré-
lag zsid6é tagokboél allé Galilei-kor-
nek 4al-tudomanyos szervezkedésé-
ben jutott kifejezésre.

Mindkét esetben egy alattomos
propaganda készitette elé a forra-
dalomhoz vivé utat a miihelyekben,
a hadsereg és tengerészet korében.
BEgyik esetben sem a tomegindulat
spontan kitirésének volt eredménye
a forradalom, hanem egy gonosz
osszeeskiivésnek, mely sajat céljaira
hasznalta ki a katonai Osszeomlés
zavarat és ernyedtségét. Egyhaz és
allam teljes megdontéséhez mindkét
esetben egy polgari radikéalis és szo-
cialista koztarsasag felallitasa wvolt
az els6 lépés, melynek célja esak
mallasztas és ziillesztés volt, eldl-
jaréba az allamesinyhez, mely atve-
zetett .a proletariatus diktatura-
jaba®“. Oroszorszignak megvolt a
maga Kerenszkyje, Magyarorszdg-
nak pedig Kérolyi Mihalya.

¥ konyv Magyarorsziag halaltusa-
jat mutatja be, oly egyén allaspont-
jarél, aki veégigszenvedte annak
minden mozzanatat; nem adja elo
azonban Magyarorszag feltimadasat
a bolsevizmus sirjabél, s itt sziinik
meg a parhuzam Oroszorszaggal.
Magyarorszag szive egészséges volt;
a korrupecié, erkolesi feloszlas
és renyheség, mely Oroszorszdgot
az emberiség siralomvolgyévé val-
toztatta, nem székelt oly mélyen
Magyarorszag nemzeti életében. A
fajban sokkal tébb az életerd, sok-
kal nagyobb benne a vallasa és tor-

ténete, hagvomanyai és szabadsiga

iranti tisztelet, semhogy tartésabban
alavethetné magat annak a lélek-
pusztité zsarnoksignak. S mégis —
és itt a tanulsag Nyugateurépa sza-
mara — ez a nemzet, mely hagyo-
ményai, jelleme és torekvései alap-
Jan minden masnal kevésbhé latszott
volna arravaldnak, hogy elfogadja a
kommunizmust, egyidore aldozataul
esett néhany gonosztevdé rajongo,
egy szellemileg és erkolesileg per-
verz csoport deszpotizmusanak. S a
szerencsétlenség nem annyira a fel-
forgato befolyasok hatalmanak volt
tulajdonithaté, mint inkabb egyhéz-
ban, dllamban s altalan a tarsada-
lomban a tekintélyek gyongeségének
es gyavasaganak.

Egy nagy ipari allamban, miné
Nagy-Britannia, sokkal kedvezSbb a
talaj, mintsem Magyarorszagon, tar-
sadalomellenes filozéfiak kitermelé-

sére é6s forradalmarok artasara;
alattomos propagandianak, a kor-
many korményzasbeli tehetetlensé-
@ének veszedelme, nem kisebb, s6t
nagyobb, mint volt Magyarorszagon.
E konyv megmutatja, mily ijeszto
kovetkezményekkel jar a civilizaeio
bastyainak: torvénynek, rendnek,
vallasnak még esak ideiglenes meg-
renditése is, és hogy az emberiség
még a XX. szazadban is képes arra,
hogy adott pillanatban visszaessék
a sotét korok barbarsagaba és anar-
chidjaba. Orosz-, Olasz- Magyar- és

Irorszag az elmult néhany évben
ugyanazon regét regélték. A vilag
legnagyobb birodalmainak egyike

most egy él6halott szenvedéseire kar-
hoztatott tarsadalomnak a képét mu-
tatja. Magyar- és Olaszorszag meg-
mentették magukat eréfeszitésiikkel,
s talan Eurépat példajukkal. Irland
végzete még ineg a mérlegen, de egy
egész népesség korrupeidja, egy or-
szag ifjusaganak rendszeresen arra
nevelése, hogy a lazadast tudomany-
nyéa, a gyilkossagot valldssa magasz-
talja fel, esak egyet eredményezhet.
Ha a rakfene elharapédzisat sike-
riillt is néhol megéallitani, ha a fe-
kélyt itt vagy amott leamputaltak
is, a méreg még az europai egész po-
litikai testben hat és miikodik, és
pedig nemesak azon erdszakos mo-
dokon, melyek minden ildomos és
miivelt 1élekben természetes tiltako-
zast tamasztanak, hanem alattomban
is, és alecazva: al-kereszténység, hu-
manitarius buzgésig, emberi testvé-
riség és a ,munka nemzetkozisége™
kopenyege alatt. Nyilt és burkolt
izgatas karoltve jar s egymés ke-
zére jatszik. A moszkvai ,,voros®, az
amszterdami ,sarga“ internacionale,
szoeializmus és szindikalizmus kii-
lonféle arnyalatai: mind egy nagy
felforgaté mozgalom részesei, mégha
hivei nincsenek is ennek valameny-
nyien tudatidban; s a drétot azon
titkos tarsasagok rangatjak, melyek
ott voltak minden eurépai forrada-
lom hatterében a milt szdzad folya-
man.

S amint e konyv is tanusitja, a
veszedelem ellenszere nem a meg-
adas, vagy kiegyezkedés, nem 1 hi-
tek és elméletek keresése, hanem ra-
gaszkodas a régiekhez; nem Aabrin-
dokba ringatézas, hanem szembené-
7és a tényekkel, batorsag, szilard elv-
hiiség; a tekintély hite 6nnén hiva-
tasaban s megerositése azon dolgok-
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nak, melyek még megvaunak de
pusztulasnak mdultak

A Morning Post marcius 1-1 szama
b6 és meleghangt cikkben foglalkozik
a Bujdosé Konyvvel. Idézi Northum-
berland herceg elészavianak egy te-
kintélyes részét, mely u. i. tanulsagot
von le az orosz és magyar események
parhuzamos menetelehol majd pedlg
részletesen ismerteti a szomoru ese-
111§1t1_veket. a Bujdosé Konyv tartal-
mat.

Onallébb a Times marcius 2-i sza-
maban olvashaté terjedelmes ismer-
tetés, melybol szabadabb forditashan
az alabbiakat kozoljiik:

~Angol férfiak és ir6k azon fogjak
észrevenni magukat, hogy sajat ha-
zajukat képzelik Magyarorszag he-
lyére, mikor Tormay Cécile kony-
vében olvassak, mi sors varhat egy
nagy és hazajat szereté nemzetre, ha
elveszit egy donté haborit. Az elsé
kételvek dobbenete: hihetetlennek
tetszo hirek a front osszeomlasardl;
a  bizonyossavalas; a nagyvaros
rendjének felbomlasa; a kiilonos za-
jok a sotétségben: a napvilagra to-
lakodé bestialis arcok: azutdn meg-
inogasa s lezuhanasa a tarsadalmi
épiiletnek, melynek emelésén ezer év
dolgozott, — mindez feltalalhato e
lapokon, villimszeriileg megvilagi-
tott képekben, miket a haragtél,
méltatlansagtél s a nemtelennek
velesziiletett gyiiloletétél hatvanyo-
zott miivésztehetség fogott fel és va-
logatott ki.

A szerzé azon
a magyaroknak
illetik a koztik ¢él6 mas fajuak-
kal wvalé viszonylatban, valamint
a modszereket, melyekkel meg-
erositették és fenntartottak foha-
talmukat, nem fogadhaték el egé-
szen, de igen hidegvérii olvasé lenne
az, ki vele ezek fel6l vitaba széllna
azon idére vonatkozélag, amelyrél
ir. Honfitarsaik vitéziil kiizdottek
nemzeti aspiracioikért, s oket bandi-
taktol hatralokve kell latnia a kri-
tikus pillanatban. Lehetetlen magat
vele nem azonositania az olvasénak.
Irasmodora nem angolos; lazas: be-
kezdései megannyi felkialtasok:
vannak ott hivatkozasok elesett ho-
sokre, utaldsok régmilt harcokra,
mik angol embernek esak puszta ne-

vek. De stilusa hiven tolméacsolja
azon megalaztatasokat, melyeknek a
nemzeti es7menyek az 6 személyé-
ben is ki voltak téve: fellobbané tiiz-

nézetei, melyek

abstrakt jogait

ként vilagit ra egy varosra; melyet
a csocselék fosztogat; s a kiilonos ne-
vek egy lovagias mult képét szugge-
raljak, ellentétben a nemtelen jelen-
nel. Tizzel kél ki az Aarulék ellen,
kik hazajat feldaraboltik, majd hir-
telen felmeriil elétte mmdannak la-
tomasa, ami elveszett

E helyt az angol ujsag a konyvnek
egy rovid részletét idézi a szekely
menekiilés torténetébél. Majd igy
folytatja:

»A szerzo, valoban, a nagy irdomak
nem egy erényevel rendelkezik. Mint
regényiréonak, hirneve tiulterjedt ha-
zajan, s hiheto, hogy egvéb irasai
sokat tettek a nemzeti érzés felélesz-
tésére honfitarsai kozt s Kun Béla
és a kommunistak eliizésének sugal-
mazasara. Jelen kotete — a méasodik
is késziiloben van — nem jut el még
ennek végrehajtasaig. Azon katasz-
trofa bemutatiasiaval végzodik elo-
adasa, mely felé mutattak az eld-
adott események mind, — Karolyi
bukasaval, miutan ez 'ajtét tart
a kommunistaknak; az ijeszto
kialtassal, mely végigjart az utea-
kon: ,,ElJen a proletar-diktatiral®;
lovoldozeések zajaval: s az irdé azon
megjegyzésével, hogy mivel a ma-
gvar nok kozt ellenforradalmi szer-
vezkedést iparkodott 1étrehozni, neve
ott all akiszemeltek jegyzékén.” x.

Troeltsech Erné. Az 0j év elsé ho-
napjanak végével szomord hirt ho-
zott a taviré Németorszag févarosa-
bol, amely a mostanaban olyan bo-

" ségesen érkezo egyéb rossz ujsagok

mellett talin egy-két irodalommal
foglalkozé6 ember szivét iitotte esak
meg kiillonosebben: Troeltsch Ernd,
a berlini egyetem tuddés tanara
aranylag fiatalon, 58 éves koraban
meghalt. Azok kozé tartozik 6 is,
kiket a nagy esalédast hozé szomori
idok oltek meg. A habord elveszté-
sét, de még inkabb a sajat népiikbe
vetett hitiiknek a megrendiilését so-
kan a komoly gondolkozék koziil
nem birtik talélni. Mind hazankban,
mind Németorszighan feltiiné gaz-
dag aratast tartott a halal az utébbi
négy-ot évben tudésok, irék, gondol-
kozok kozott; foleg azok kozt, kik
benne éltek népiik, nemzetiik szel-
lemi fejlédésének orokké valtozod,
hullimzo, eleven folyamaban, azt fi-
gvelve. mozgastorvényeit kutatva,
egészséges aramlésait ereJul\hoz ké-
pest segitve, erdsitve. O is éppen ezek





